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نواها

روایتگر هجران 
و گم گشتگی 

در  ــش  پژوه شـش بلوکی:  دامـون 
ــه  ک ــم  می کنی ــی  مردمان ــگ  فرهن
ــکل  ــر در حرکت ش ــان از هن دریافتش
ــلوک  ــرد؛ قومی که کوچش س می گی
ــت و در مسیر  در ذات هنر خلقت اس
ــوع و  ــیر متن ــوچ، به تفس ــی ک طولان
ــبز  ــت می یابد. س ــی از رنگ دس کامل
ــن  ــای آویش ــا و برگ ه را در چمنزاره
ــرده و در برگ  ــف ک دامنه های دنا کش
ــیراز درک  ــان مرکبات حوالی ش درخت
می نماید و در برگ های نخلستان های 
ــن و خنج تحلیل می کند و به  قیرکارزی
تکامل می رساند. پژوهش در موسیقی 
ــیر از پیچش صدای  قومی در این مس
ــایش  ــاد در دره های ییلاق، صوت س ب
ــان باغ های طبیعی تا  برگ های درخت
ــین ریزش آب آبشارهای  ملودی دلنش
ــمفونی ها  ــود س ــن خ ــلاق در ذه قش
ــه گاه اندکی از آن را  ــردازش کرده ک پ
ــخن از  به دنیای بیرونش می تراود.س
ــور  ــیقی ایلی می گوییم که از س موس
ــزم و از تولد تا  ــا ب ــوگ، از رزم ت ــا س ت
ــی می کند.  ــیقی زندگ مرگ را با موس
ــی که  ــیقی مردمان ــش در موس پژوه
ــیقی، عبادت  ــان با موس در آیین هایش
مخلوق می کنند. دستمال های رنگین 
ــمان ها مدد  ــت ها از خدای آس در دس
می گیرند و اهریمن را به دور می رانند 
ــان نفس اماره را می کوبند  و با پاهایش
ــا رقص هلی-رقص  ــاره به آیین ی (اش
ــقایی به «اویناماک» مصطلح و  در قش
ــه کار می رود مانند  ــه معنای بازی ب ب

بسیاری دیگر اقوام). 
ــام  تم ــا  ب ــی  راه در  ــدم  ق ــن  م
ــه  ک ــته ام  گذاش ــیب هایش  فرازونش
ــی آن را  ــی) ط ــن بهمن ــادرم (پروی م
ــق در صحرای  ــوش ظریف عش با پاپ
پرمغیلان مشکلات زندگی آغاز کرد و 
ــقی گرچه می دانست که  در این عاش
نهایت، رسیدن به گوهر مقصود آمال 
ــف هم بود که  ــت، اما واق معنوی اس
ــان دارد و  ــن دریا، چه موج خونفش ای
ــت  ــایش بلاس در این طریق امن و آس
ــام مرارت های  ــم تم ــدم که طع و دی
ــید و برای ثبت  موجود راه را هم چش
ــرزمینش  ــاعه فرهنگ س و ضبط و اش
ــخصی  ش ــای  حداقل ه ــیاری  بس از 
ــت.  گذش ــی اش  زندگ در  ــان  هرانس
ــتایش و مدح  ــم اغراق در س گفته های
ــت حتی از یک معلم و  یک مادر نیس
استاد یا از یک دوست یا از یک همکار 
ــی  ــخن از کس ــت؛ س و هم صنف نیس
ــت که شعله عشق به زیبایی را در  اس
دلم روشن کرده؛ سخن از کسی است 
ــقایی و موسیقی آن را اینگونه  که قش
ــقایی پر از رنگ  توصیف می کند: «قش
ــن ها؛  ــازی سایه روش ــور و ب ــت و ن اس
ــمان  ــت و آس ــی ای با زمینه دش نقاش
ــت  ــی که بر کوه و دش ــایه ابرهای و س
ــوچ ایل،  ــل راه می روند. گویی ک ــا ای ب
ــت که در  خود جزیی از تابلوهایی اس
ــود که نقاش آن با  ابدیت جاری می ش
قلم مویی جادویی بدان نقش ونگار و 
جان بخشیده است.موسیقی قشقایی 
ــت  ــود را از طبیع ــام خ ــرژی و اله ان
ــود  ــت خ ــی سرنوش ــرد و گاه می گی
ــقایی ها. در ایل قشقایی موسیقی  قش
ــی  ــوای ن ــت. ن ــی اس ــی از زندگ جزی
ــود در  ــاربان ها) را می ش ــا (س دارغاه
ــر و نفس  ــتر و نفی ــای ش گام و قدم ه
ــت؛ مثل دویدن  ــت و کوه ها جس دش
نفس باد در سبزه و نیزارها یا پیچیدن 
ــی  محزون ــیقی  دره ها؛موس در  ــاد  ب
ــتگی  ــران و گمگش ــر هج ــه روایتگ ک
ــت که سال هاست خویش  مردمی اس
ــپرده  و تمام  ــان طبیعت س ــه دام را ب
ــیرین  ــرات و حادثه های تلخ وش خاط
ــقایی ها به  ــان خریده اند.قش ــه ج را ب
ــاری و یادآوری  ــت تبعیدهای اجب عل
ــدن از  ــرات ملال انگیز و رانده ش خاط
ــراق و  ــه از ف ــدادی، همیش زادگاه اج
ــن منظور  ــد. به همی ــران نالیده ان هج
ــعر زبان  ــیقی و ش می توان گفت موس

دوم آنهاست. 
ــه در آن  ــیری ک ــدوارم در مس امی
و  ــزرگ  ب ــی  الگوهای ــادرم،  م ــز  به ج
ــتاد  اس ــون  چ ــدرواری  قلن ــقان  عاش
ــه به  ــی ک ــا درویش ــزم محمدرض عزی
ــی  ــاگرد کمترین «فردوس تعبیر من ش
ــران» قدم  ــیقی نواحی ای ــخ موس تاری
برداشته  گام  ــتی  به درس ــته اند،  گذاش
ــتر بیاموزم و اگر  و هرچه بیشتر و بیش
ــتی  مجالی یافتم، یافته هایم را به درس
ــاق مبادا  انتقال دهم. عالم از ناله عش
خالی///که خوش آهنگ و فرحبخش 

هوایی دارد

ديالوگ

امیرعباس ستایشگر دبیر بخش «نسلی دیگر»جشنواره فجر
انعطاف  گره ها را حل می کند 

شرق:جشنواره موسیقی فجر به نیمه رسیده و تا همین حالا،می توان 
گفـت بخش «نسـلی دیگر»جشـنواره یک سـر و گردن بالاتـر از دیگر 
بخـش ها ظاهر شـده.به همین بهانه گپ کوتاهی بـا دبیر این بخش 

ترتیب دادیم.

چرا سال گذشته از جشنواره خارج شدید؟  �
ــلیقه های شخصی شدیم. جدول بسته  ــال گذشته دچار اعمال س س

شده بود، اما در روند روزهای جشنواره اتفاقاتی افتاد. 
 چرا این اتفاقات را نمی گویید؟  �

ــرم آقای ترابی و دکتر ریاحی  ــی بخواهد صحبت کند، به نظ اگر کس
ــنواره امکاناتی به گروه ها  ــاله فقط اجرا که نیست. در جش ــتند. مس هس
ــخصی دارد که سال گذشته دچار مشکل شد،  ــود و روند مش داده می ش
ــان  ــر و آبان ماه) آمدند و با خودش ــنواره (مه ــط جش یعنی افرادی وس
ــتیم؛ یکی اینکه  ــلیقه هایی را آوردند که همراه ما نبود، ما دوراه داش س
ــنواره به هم  ــنواره کار را رها می کردیم که جش ــروع جش ــد قبل از ش بای
ــم گرفتم روز  ــد و من تصمی ــا باید مقابله می کردیم که نش ــت ی می ریخ

آخر خداحافظی کنم. 
امسـال با چه تضمینی دوباره شـرکت کردید؟ چه شرایطی تغییر  �

کرد؟ 
ــذ نمی آوریم. من با ناراحتی و  ــا چیزی به عنوان تضمین روی کاغ م
دلخوری از جشنواره رفتم. نامه ای که نوشتم خیلی تند بود. بالطبع اگر 
آقایان از موضعشان اینقدر پایین نیامده بودند، از من دعوت نمی کردند. 
ــای ترابی به جای اینکه رو ترش کند، دوباره از من دعوت کرد؛ همین  آق
ــه دوم اینکه خطر  ــی از گره ها بود. نکت ــدن خیل ــاف بیانگر حل ش انعط
ــن نیتی  ــت. دیدم حالا که حس ــنواره وجود داش حذف این بخش از جش

بوده و من را دعوت کرده اند، من هم حسن نیت داشته باشم.  
انتخاب گروه ها در بخش «نسلی دیگر» بر چه مبنایی بوده است؟  �

ــلی دیگر در جشنواره است (از  ــال چهارمین سالی است که نس امس
ــال اول که اولین دوره اش بود، بخش کلاسیک  ــال). س ــال ۹۰ تا امس س
ایرانی و غیرایرانی با هم بود. از سال بعد آقای دکتر ریاحی این دوبخش 
ــمت موسیقی کلاسیک ایرانی آمد  ــلی دیگر به س را از هم جدا کرد. نس
ــیک غربی رفتند. اگر بخواهم  ــتعدادهای درخشان به سمت کلاس و اس
خیلی سریع مانیفست «نسلی دیگر» را بگویم، سه آیتم دارد که همیشه 
ــه وارد این  ــودن هنرمندانی ک ــم تالیف و مولف ب ــده: یک، آیت رعایت ش
ــوند. دوم اینکه ریشه موسیقی شان در موسیقی دستگاهی  بخش می ش

باشد و سوم اینکه اجرای قابل قبولی از آن تالیف داشته باشند. 
بخش رقابتی شامل چه گروه هایی است؟  �

ــی، رقابتی  ــود دارد؛ آواز جمع ــه بخش وج ــی س ــمت رقابت در قس
ــد و جایزه  ــان را می بینن ــی که داوران کارش ــی و غیرایران ــیک ایران کلاس
می دهند. به جز آن هرآنچه در جدول است، «جنبی» محسوب می شود. 

بخـش کلاسـیک ایرانی که در بخش رقابتی اسـت چـه تفاوتی با  �
بخش نسلی دیگر دارد؟ 

ــه  تفاوت دارد؛ اول اینکه آنها در بخش رقابتی هستند، یعنی  دو، س
ــان داوری می شود. گروه هایی که در بخش «نسلی دیگر» هستند،  کارش
ــیده اند،  ــیقایی رس ــون و خطا کرده و به یک ثبات موس ــت آزم سال هاس
ــرکت کرده اند، تازه تشکیل  ــتر گروه هایی که در بخش رقابتی ش اما بیش

شده اند و در حال آزمون وخطا و در مراحل اولیه کار هستند. 
چرا نسـلی دیگر نمی تواند در بخش رقابتی باشد، چون چندسال  �

است که کار می کند؟ 
ــرکت  ــر کرده و در بخش رقابتی ش ــان فرم پ گروه های دیگر خودش
ــته باشد، می توانند  ــه آیتم موردنظر ما را داش ــان س کرده اند. اگر اجرایش

وارد نسلی دیگر شوند، اما ۹۹درصد این گروه این سه آیتم را ندارند. 
 چه سیاستی است که دربخش رقابتی آماتورها باید شرکت کنند؟  �

این نظر شماست. 
اما شـما می گویید اگر سه آیتم ذکرشده را داشته باشند، می توانند  �

در بخش «نسـلی دیگر» باشـند. بعـد هم گفتید ۹۹درصدشـان، این 
آیتم ها را ندارند... .

ــنواره تعیین کند در کدام بخش  ــک گروه فرم پر نمی کند، باید جش ی
بنوازد، مثلا گروه ستایشگر نیامده فرم پر کند و من بگویم چون تو کیفیت 

 داری، برو نسلی دیگر و چون کیفیت نداری، برو بخش رقابتی. 
اتفاقا براساس دعوت شما می گویم... . �

ــت یا نه.  ــم که یک گروه در بخش رقابتی اس ــن اصلا نگاه نمی کن م
ــه آیتم را داشته باشد، می تواند  ــیقی ایرانی این س هرگروهی که در موس

در نسلی دیگر برنامه اجرا کند. 
پـس از نظـر خودتان هم گروهی که در نسـلی دیگـر یعنی بخش  �

جنبـی می آیـد، گروه باکیفیت تری اسـت و برای خودشـان هم افت 
دارد که برای بخش رقابتی فرم پر کنند؟ 

نمی شود گفت افت دارد. می خواهم ذهن شما را از این تقسیم بندی 
منفک کنم که بخش رقابتی و بخش نسلی دیگر بخش های جدا از هم 
هستند. حتی گروه هایی که در بخش جنبی که زیرمجموعه هیچ عنوانی 
ــلی دیگر می بینند.  ــان را پایین تر از بخش نس ــتند، هم شاید خودش نیس
ــان برای  ــک عرضه و تقاضا آمده اند، یعنی یا خودش ــون آنها هم با ی چ
ــنواره دعوت  ــتاد جش ــرده یا از طرف س ــنواره فرم پر ک ــرکت در جش ش
ــراد و اینکه در چه  ــته هیچ گاه به نام اف ــال گذش ــده اند. من در سه س ش
ــه به سی دی موسیقی و فعالیت  ــی بوده اند، نگاه نکرده ام. همیش بخش
ــابقه موسیقایی که فرد داشته نگاه کرده و او را به جشنواره دعوت  و س
ــیقی را به مولف کار سپرده ام، یعنی ذهن آن  کرده ام. همیشه هم موس
ــرد برای من مهم بوده نه رپرتوارش، مثلا اگر از آقای ذبیحی فر دعوت  ف
ــر اجرا کن و حال او خودش فکر  ــلی دیگ کرده ام، گفته ام یک کار در نس

می کند کار چهارنوازی، گروه یا چیز دیگری بیاورد. 
در موسـیقی ایـران درحال حاضر ۱۳ گروهی کـه برای این بخش  �

انتخاب شده اند، چه جایگاهی دارند؟ 
از این ۱۳اجرا، ۹۰درصدشان در گروه خودشان از نظر موزیسین بودن 
ــین می گوییم و کار  ــی که ما به او موزیس ــتند، یعنی کس تاپ ترین ها هس

تالیف می کند، همه درجه یک در موسیقی سنتی هستند. 

مادرانـه  لالایی هـای  فرهنـگ  احیاگـر  را  بهمنـی  پرویـن 
دانسـته اند. ایـن موسـیقیدان و پژوهشـگر، متولد ۱۳۲۸ 
در ایل قشـقایی اسـت. پـس از تحصیلات متوسـطه وارد 
تربیت معلم عشایری شیراز شد و سال ها به عنوان آموزگار 
در مناطـق مختلف عشـایری اسـتان فـارس خدمت کرد. 
پـدرش، غلامرضا بهمنـی، از موسـیقیدانان ایل و صاحب 
سـبک بود. می گوید از زمانـی که دایـه اش، لالایی ها را در 
گوشش زمزمه می کرد، به موسیقی ایل علاقه مند شد و پدر 
هنرمندش نیز مشوق او بود. این هنرمند همچنین فرزندان 
خود را با موسـیقی سـنتی و عشـایری آشـنا کرد و بیش از 
دودهه اسـت کـه زندگی خـود را وقف پژوهـش و احیای 

موسیقی سنتی و اصیل ایل قشقایی کرده است. 
 بهمنی از سـال۱۳۷۴ به دفعات در جشـنواره های متعدد 
بین المللـی، ملـی و منطقه ای، دعـوت شـد و برنامه های 
مختلفـی را اجـرا یا مدیریـت کـرد. در سـال ۱۳۸۱، گروه 
موسیقی قشقایی «حاوا» را با هدف حفظ و اشاعه موسیقی 
اصیـل ایـل راه انـدازی کـرد و سرپرسـتی آن را برعهـده 
گرفـت. ایـن پژوهشـگر موسـیقی نواحـی به جمـع آوری 
اشـعار ایل همت گذاشـت و بالغ بر یک هـزارو۵۰۰ قطعه 
دوبیتـی بـا زبان ترکـی را به فارسـی برگردانـد و آنها را به 
حـوزه هنـری تحویـل داد. او بعدهـا به تحقیق در شـعر و 
موسیقی قشقایی پرداخت و آنها را به رشته تحریر درآورد 
و یافته هـای خـود را به رایـگان در اختیـار دانشـجویان، 
علاقه مندان و پژوهشـگران قرار داد. بهمنی در ساماندهی 
و معرفی هنرمندان ایل، تلاش بسـیار داشت و چهره های 
گمنام و مسـتعد عشایر را شناسایی و با جامعه هنری کشور 
مرتبـط کـرد و در این راه حتی آپارتمـان کوچک خود را در 
اختیار هنرمندان قشـقایی گذاشـت. همکاری پژوهشی با 
اسـاتید دانشـگاه های باکو، ترکیه، کوزوو و ترکمنسـتان در 
زمینـه فرهنگ و هنر و ادبیات زبـان ترکی، تنظیم آهنگ و 
آواز بـرای فیلم هـای مختلف مسـتند و تلویزیونی از جمله 
فعالیت هـای بهمنـی در ایـن سال هاسـت. بـا بهمنـی در 
آپارتمانش در شهرک اکباتان دیدار کردیم؛ در روزهایی که 
درگیر درمان بیماری بود و روزهای سـخت شـیمی درمانی 
را می گذراند. پسـرش دامون شش بلوکی، همراه همیشگی 
و دستیارش در کار تحقیق و پژوهش که خود یک موزیسین 
و نوازنده است، ما را همراهی کرد. می خواهد هرچه زودتر 
ایـن روزهـای سـخت را بگذرانـد و کارهای نکـرده اش را 
تمـام کند. می گویـد: «رفتم خانـه یکـی از چنگی ها، دیدم 
بچـه چهارسـاله داره ناقاره می زند. آن وقت بود که شـارژ 
شـدم. یک وقت هایی هسـت که دلم می گیـرد از اوضاع و 
دلگیر سـرم را روی بالش می گذارم و بعد با خودم می گوید 
دلگیری دیگر بس اسـت و آن وقت یک کاری برای خودم 
درسـت می کنـم و یـک تیتـر را در ذهنم می گـذارم و فردا 
صبح شـروع می کنم. هشـت، ۹ماه در رامسر بودم «اصلی 
و کـرم» را نوشـتم. خیلـی سـخت اسـت.» در جای جـای 
مصاحبه از محمدرضا درویشـی، دوست و همراه او و تمام 
موزیسـین های مناطق ایران یاد می شـود. این بخشـی از 
یک گفت وگوی مفصل اسـت و البته در بخش هایی از آن، 
از آثار منتشرنشـده  بهمنی صحبت شـده است. قرار است 
۲۹بهمن شـبی با عنوان «پروین بهمنی» در مقام تجلیل از 
این بانوی موسیقی نواحی ایران برگزار  شود. قرار است در 
این برنامه که از سـوی مسـوولان جشـنواره موسیقی فجر 
تـدارک دیده شـده، بهمنی روی صحنه حاضر شـده و یک 

لالایی کوتاه از موسیقی قشقایی را اجرا کند. 

 گویا ردیف های آوازی موسـیقی ایرانی را نزد خانم  �
اخوان آموزش دیدید. درست است؟ 

ــیقی ردیف  ــوزش موس ــط آم ــت وس بله و البته درس
دستگاهی ایران، وقتی شور را تمام کرده بودم و به ماهور 
ــیقی  ــیده بودم، به خودم نهیب زدم و گفتم هی، موس رس
ــگاه  ــه چهارقدم چهارقدم آموزش ــقایی ماند. اینجا ک قش
ــیقی هست. تو برو موسیقی قشقایی را دریاب و بنابر  موس
این آموزش ردیف های موسیقی را تا کردم و کنار گذاشتم. 
ــرده بودم و بقیه ردیف  ــه ماهور را در ایتالیا هم کار ک البت
ــتاد محمود کریمی  را کار  را هم خودم کار کردم. ردیف اس
کردم و همین طور سال ها قبل، پیش یکی از شاگردان تاج 
ــف کار کردم. آقای  ــریف ردی ــی به نام مرتضی ش اصفهان
ــاگردان تاج  ــته از ش ــجریان در یکی از کتاب هایش نوش ش
ــریف می شناسم که  اصفهانی یک نفر را به نام مرتضی ش
ــن به خاطر  ــوی دارد. خلاصه آنکه م ــیار ق حنجره ای بس
ــقایی را دریابم، موسیقی ردیف را رها  ــیقی قش اینکه موس

کردم. 
ــتی  ــال ها دوس البته این توضیح را هم بدهم که من س
ــجریان و  ــتاد ش ــین های بزرگی مثل اس ــی با موزیس نزدیک
ــتم و به جز ارتباط و دوستی  ــکاتیان داش مرحوم پرویز مش
ــتیم، مثلا  ــیقیایی هم داش ــی، همکاری های موس خانوادگ
ــیقی قشقایی  ــاس مقام های موس ــکاتیان بر اس آقای مش
ــن آهنگ را برای  ــاخت. من ای ــریال مثل آباد را س آهنگ س
ــاس آن، آهنگ  ــان هم بر اس ــودم و ایش ــان خوانده ب ایش
ــریال مثل آباد را ساخت. او ساز می زد و من می خواندم.  س
این شکل از آموزش موسیقی ایرانی در مراوده و همکاری 
و همراهی با بزرگان موسیقی ایران همیشه وجود داشت 
ــیقی ردیف  منتها از یک جایی به بعد کلا خودم را از موس
ــیقی  ــردم و تمرکزم را روی موس ــتگاهی ایران جدا ک دس

قشقایی گذاشتم. 
 البته این احتمالا به نفعتان هم شـد چون شاید اگر  �

این آموزش ها را ادامه می دادید، این موضوع در لحن 
و لهجه شما در موسـیقی قشقایی تاثیر داشت. درست 

است؟ 
ــودم و  ــر لحن ب ــن تغیی ــران ای ــه نگ ــن همیش ــه. م بل
ــیقیدان ها و  ــیاری از موس ــه برای بس ــت ک این اتفاقی  اس
ــران افتاده  ــی  مناطق دیگر ای ــیقی مقام خوانندگان موس
ــور، مقام ها و  ــیقی تنب ــه در موس ــه دیگر اینک ــت. نکت اس
کلام های حقانی و عرفانی و مقام های باستانی و مجلسی 
به شکل اورجینال و مجلسی هنوز نواخته می شود و روی 
ــده و در شکل های  ــیقی تنبور تصنیف هم ساخته ش موس

مختلف هم نواخته می شود، اما شکل اورجینال موسیقی 
ــت از آن باقی  ــت و فقط یک برداش ــقایی وجود نداش قش
ــرت ها سعی می کردم چه در  مانده بود، من حتی در کنس
ــمت موسیقی  ــازی، به س بخش آوازی و چه در بخش س
ــاکن بودم،  اورجینال گریز بزنم. چون آن موقع در تهران س
خیلی از نوازندگان گروه، قشقایی نبودند، اما مدل هایی را 
ــاس موسیقی  گوش می دادند و تمرین می کردند که بر اس
ــقایی بود، مثلا به حیدر ساجدی کمانچه عاشق  اصیل قش
ــای بهرام خانی  ــی دادم تا گوش دهد یا آق ــماعیل را م اس
ــیقی حبیب خان  ــراج کار می کند، موس که الان با آقای س
ــد و آرش عزیزی هم مثل بقیه  ــا را گوش می دادن یا نکیس
ــود. این تغییر  ــقایی ب ــیقی اورجینال قش تکیه اش بر موس
ــن برایم خیلی حیاتی بود و به نوازندگان هم می گفتم  لح
ــاز بزنند. به دختر مرحوم  مثل آنگونه که من می خوانم س
ــقایی یاد دادم و او طوری می خواند  عطا جنگوک آواز قش
ــی ترکی نمی داند  ــقایی ها باور نمی کنند که او حت که قش
ــینما. از برلین  ــور دختر آقای آبنار، صدابردار س و همین ط

اینجا آمده بود که پیش من آواز قشقایی بیاموزد. 
چطور این اتفاق افتاده بود؟  �

در فیلم سه زن خانم حکمت، من لالایی خوانده بودم 
و این فیلم در جشنواره برلین شرکت داشت و ایشان آنجا 
ــنیده بود. این موسیقی هم آنجا خیلی مورد  لالایی مرا ش

توجه قرار گرفته بود. 
 چـه کارهایـی هسـت که دلتـان می خواهـد انجام  �

دهید؟ می دانم تحقیقات گسترده ای انجام داده اید که 
هنوز منتشر نشده اند. 

یک کتاب آماده کرده ام از هزارو۵۰۰دوبیتی قشقایی که 
ــردآوری و ترجمه کرده ام،  ــال ها آنها را گ به مرور و طی س
ــت. به جز این، مجموعه ای از  ــده اس ــر نش اما هنوز منتش
ــت  ــقایی را گردآوری کرده ام. دوس ــای آیینی قش رقص ه
ــکیل  ــرای این رقص های آیینی تش ــی برای اج دارم گروه
ــوم نیست، بلکه  دهم. رقص های ما رقص به معنای مرس
ــت و در شکل صحیح آن، رقصنده حس  نوعی سماع اس

ــان.  ــل آوازم ــت مث ــرد؛ درس می گی
کارش  روی  ــلا  کام ــد  بای ــده  رقصن
ــد حس  ــلا بای ــد و کام ــز باش متمرک
ــن نمی تواند  ــراز ای ــون غی بگیرد چ
ــت انجام  ــی را درس ــن رقص آیین ای
دهد. در آیین های قشقایی، رقص به 
معنای آنچه در غرب dance خوانده 
ــت. در قشقایی به آن  می شود، نیس
ــد و در آذربایجان  اویناماگ می گوین
ــود که همان  اویناماق خوانده می ش
ــا و لرها به  ــت و بختیاری ه بازی اس
ــوع از  ــن ن ــد. در ای آن وازی می گوین
ــت ها از ریتم  ــای آیینی دس رقص ه
تبعیت نمی کنند و فقط پاها از ریتم 

ــام «آورهله»  ــقایی ها رقصی به ن ــت می کنند. ما قش تبعی
ــام دنیا دارد و  ــنگین ترین ریتم را در تم ــاید س داریم که ش
کاملا هم آیینی است. دست ها اشاره به نیروهای آسمانی 
ــت. این  ــیطان دارد و پاها کوبیدن نفس اس و دورکردن ش
ــت و مقدمات مفصلی هم دارد. این  از آیین های کهن اس
رقص های آیینی هم، همه جمعی است و تنهایی معنایی 
ندارد. الان کسانی که بتوانند آورهله را اجرا کنند، دو، سه 

نفر بیشتر نیستند. 
دیگـر چه کاری آمـاده دارید که می خواهید منتشـر  �

شود؟ 
ــیقی که زمزمه  لالایی ها. تمام مادران دنیا، با یک موس
ــد،  ــان روی آن می گذارن ــه خودش ــعری ک ــد و ش می کنن
ــی را زمزمه  ــان لالای ــی و برای فرزندانش ــان را خال خودش

ــان را  ــم بچه هایش ــا اس ــن نوازش ه ــا در ای ــد. آنه می کنن
ــاس  ــن لالایی هایی را جمع کرده ام که بر اس ــد. م می آورن
ــتند است و داستان دارد و ماندگار شده است.  اتفاقات مس
من ۱۱لالایی را که داستان دارد و بر اساس اتفاقات مستند 

است، گردآوری کرده ام. 
یعنی با شـعر و ملودی هایی که داشـت، گردآوری  �

کرده اید؟ 
ــت و  ــکل درس ــت وجو کرده ام تا ش ــی جس ــه. خیل بل

صحیح آن را پیدا کنم. 
 ایـن امـکان وجـود دارد کـه ایـن شـعر بـه همراه  �

ترجمه، اسناد تاریخی و نوت آن منتشر شود؟ 
بله. من حتی بخش لالایی آن را ضبط کرده ام، بخشی 
ــاس وقایع  ــه بر اس ــته ام. هم ــم نوش ــش را ه از قصه های
ــرد لالایی  ــن اینکه از کارک ــده اند. ضم ــته ش تاریخی نوش
ــد. به تعداد  ــام درآمده ان ــکل یک مق ــرون آمده و به ش بی
ــته باشد، چون اکثر  مادران دنیا لالایی می تواند وجود داش
ــعار و ملودی ها بداهه اند، اما این لالایی ها چون دارای  اش
ــیقی قشقایی  ــتند و در فرهنگ و موس ــناد تاریخی هس اس
ــا افتاده اند، جایگاه مقام را پیدا کرده  و به غیراز مادران،  ج
خیلی از مردها هم این لالایی ها را به شکل آواز خوانده اند. 
ــن رفته بودند و من به نوعی  ــدادی از این لالایی ها از بی تع
ــده  ــار آن فراهم ش ــرده ام. مقدمات انتش ــا ک ــا را احی آنه
ــیالی رییس دانشکده  ــور کافکاس ــت. در ضمن، پروفس اس
ــگاه  ــه و نماینده این دانش ــگاه آتاتورک ترکی ــات دانش ادبی
ــتان و کشورهای  ــته به آن مثل قزاقس ــورهای وابس در کش
ــترده ای درباره ترک زبانان ایران انجام  دیگر، تحقیقات گس
ــردم و بعد  ــان همکاری ک ــد در ابتدا فقط من با ایش دادن
ــش بلوکی هم به ما ملحق شد و درباره  ــرم دامون ش پس
ــروع  ــران تحقیقاتی را ش ــگ ترک زبانان ای ــوع فرهن مجم
ــا و ادبیات  ــیقی، ادبیات، فولکلوره ــم و درباره موس کردی
شفاهی کارهایی را انجام دادیم. در این کتاب ها که منتشر 
شده، بخش قشقایی پررنگ تر است چون در مورد قشقایی 
ــده بود. در آن کتاب ها  ــر کار کمتری انجام ش در حوزه نش
تعدادی از منظومه های عاشیق های 
ــقایی هم چاپ شد: کوراوغلوی  قش
ــقایی، غریب و صنم و محمود و  قش
ــتند  نگار از جمله منظومه هایی هس
ــده اند؛  ــر ش که در این کتاب ها منتش
به علاوه شرح کامل روایات مقامات 
موسیقایی قشقایی. مهم ترین کتابی 
ــر شد، کتاب  که این اواخر هم منتش
ــا ترک های ایران  «ایران تورکلری» ی
ــران تورکلری،  ــاب «ای ــد کت ــود بع ب
ــت. کتاب  ــری» اس ــیق محیطل عاش
ــوندا  س ــا  جغرافی ــران  «ای ــر  دیگ
ــت که عکس گروه ما،  تورکلری» اس
ــت و بعد  گروه حاوا هم روی آن اس
ــی کیملیک» که همه  ــیقلری و مل ــم «ایران تورک عاش ه
ــرم دامون جزو  ــده اند. من و پس ــر ش ــا در ترکیه منتش اینه
ــرم در بخش  ــتیم. پس ــات مولف همه این کتاب ها هس هی
ــکار آقای  ــای دیگر هم هم ــان و جاه ــای آذربایج ترک ه

پروفسور کافکاسیالی بود. 
همه اینها در ترکیه منتشر شده اند؟  �

بله. این کتاب ها را دانشگاه آتاتورک منتشر کرده است. 
ــا از روایت های ما از منظومه های  در همین کتاب ها چندت
ــقایی، به صورت کار پایان نامه ای از طرف  عاشیق های قش
ــی و  ــه زبان های روس ــی ب ــی و آمریکای ــگاه روس دودانش
انگلیسی ترجمه شده اند. خدا را شکر اینها در جایی ضبط 
ــاید زمانی هم به فارسی برگردانده  ــر شده اند و ش و منتش
ــیق های  ــداد زیادی از عاش ــه ما تع ــلاوه اینک ــدند. به ع ش

ــتیوال های  ــون و ترک های دیگر را در فس ترکمن و شاهس
دانشگاه آتاتورک معرفی کردیم. 

در چه فستیوال هایی شرکت کرده اید؟  �
یک فستیوال به نام «تورک دنیاسی عاشیقلر شولینی» 
ــای جهان  ــیق های ترک ه ــن جهانی عاش بود؛ یعنی جش
ــد و  ــور دارن ــور در آن حض ــولا بیست وچندکش ــه معم ک
ــا از ترکمن،  ــت، چون م ــترین حضور هم از ایران هس بیش
ــمال خراسان، قشقایی  ــون، آذربایجان، قزلباش، ش شاهس
ــتیوال ها که  ــم. در همه این فس ــی را می بردی و... گروه های
ــم برگزار  ــد، کارگاه هایی را ه ــزار ش ــج دوره برگ ــا پن تقریب
کردیم. این فستیوال، بخش اجرای موسیقی و کنفرانس و 
ــی دارد. این فستیوال پارسال در  بخش کارگاه های پژوهش
ــد که در آنجا دونفر به عنوان مشاهیر  ــتان برگزار ش قزاقس
ــدند که من و آقای  ــر ترک زبان های دنیا انتخاب ش و مفاخ
اصلان میرزایف از گرجستان معرفی شدیم. همین طور در 
ــتان از من به عنوان بانوی  ــاوی قزاقس دانشگاه احمدیاس

فرهنگی ترک زبانان دنیا تجلیل ویژه شد. 
پس بسـیاری از پژوهش هایی که انجام داده اید، در  �

ترکیه در قالب کتاب منتشر شده اند؟ 
نه کامل، اما خدا را شکر بخشی از اینها در آنجا منتشر 
ــاید در اینجا فرصت انتشارش را  ــده اند. خدا را شکر. ش ش

پیدا نمی کردیم. 
نمی خواهیـد آن رقص هـای آیینی را هـم در ترکیه  �

منتشر کنید؟ 
از خدایشان است که من این کتاب را بدهم آنجا منتشر 
ــرایط به همین  ــد، اما تا حالا نداده ام. البته اگر اینجا ش کنن

صورت باشد، مجبورم این کار را بکنم. 
چرا در ترکیه کنسرت نمی دهید؟  �

ــورد  ــته ایم. در م ــرت داش ــه،  چهارکنس ــه س در ترکی
ــتیوال دیگری را با  ــم؛ اجازه دهید فس ــتیوال ها می گفت فس
ــتیوال وسیع  ــله نی» نام ببرم که یک فس عنوان «تورک ش
ــکل  ــتر ش ــتیوال بیش ــی زبانان بود که آن فس ــرای فارس ب
کنسرتی و نمایشی داشت و بخش پژوهشی آن کمتر بود. 
در آن فستیوال با گروه شرکت کردیم و در آن، کنسرت هم 
ــیون ترکان اسکاندیناوی  ــال به دعوت فدراس دادیم. پارس
ــرت هم در دانمارک داشتیم. آنها یک فدراسیون  یک کنس
ــوزه ترک زبانان همه  ــتند که در ح ــجم فرهنگی هس منس
ــتان،  ــن تا ترک های اروپا مثل بلغارس ــا از ترک های چی دنی
قبرس و کوزوو فعالیت می کنند. ما در این فستیوال هم به 
عنوان ترک های قشقایی ایران شرکت داشتیم. در آلمان و 

گرجستان هم کنسرت هایی داشتیم. 
به جز لالایی ها، دیگر چه کتاب یا مجموعه ای هست  �

که گردآوری کرده اید و دلتان می خواهد منتشر کنید؟ 
کتاب « اصلی و کرم»، کتاب «سرگذشت موسیقیدانان 
ــته ام.  ــاخص ایل» را هم نوش ــقایی» و کتاب «زنان ش قش
ــی برایم  ــیروس جمال ــرم» را دکتر س ــی و ک ــاب «اصل کت
ویراستاری کرد. به من می گفت کاری از این راحت تر نبود 
ــعر است. منظومه  ــترش ش که بخواهی انجام دهی؟ بیش
ــران هم آن را  ــی زبانان ای ــت و برای اینکه فارس زیبایی اس
ــدم. در این منظومه، چندجور  ــی برگردان بفهمند، به فارس
ــت. «اصلی و  ــی مغولی هم وجود داش ــی، حتی ترک ترک
ــن اصلی و کرمی   ــا رواج دارد و م ــرم» بین همه ترک ه ک
ــت،  ــقایی اس ــیق های قش ــه روایت عاش ــک ب ــه نزدی را ک
ــفاهی را از  ــی از این روایت های ش جمع آوری کردم. بخش
ــیق ها و بخشی دیگر را از روایت های محدود مکتوب  عاش
ــعی کردم از دل همه اینها اصلی و کرم  موجود گرفتم. س
ــم و این کتاب الان کامل و ویراستاری  اصلی را بیرون بکش
ــت.  ــده و حول وحوش ۲۰۰صفحه اس ــام ش ــم انج آن ه
ــتند و به زودی منتشر  ــی نوش مقدمه کتاب را آقای درویش
ــیس  ــرف تاس ــتان در ش ــی به کمک دوس ــود. زمان می ش
ــی با کمک  ــودم و حت ــی ایران ب ــیقی نواح ــن موس انجم
ــاب کردیم و  ــور محلی را انتخ ــایر کش ــازمان امور عش س
ــرم گرفتند و پر کردند و این فرم ها به  حدود پنج هزارنفر ف
ــور رفت که کارها و مجوز های لازم انجام شود.  وزارت کش
ــیقی  اعضای هیات مدیره هم حتی از مدیرهای وقت موس
ــدند، اما  ــور انتخاب ش ــین های بزرگ مقامی کش تا موزیس
ــور دونفر از اعضای هیات مدیره را ردصلاحیت  وزارت کش
ــه افتتاحیه را هم برگزار کردیم،  کردند و در حالی که جلس
ــد.  ــت کردند و این کار انجام نش بی خود برایش مانع درس
ــت جمهوری قبلی افتاد. این یکی  این اتفاق در دوره ریاس
ــیقی نواحی ایران  ــای من بود که انجمن موس از ایده آل ه
ــین های نواحی ایران، حتی بدون چتر  ــود تا موزیس ثبت ش
ــوند.  ــیقی، از حق و حقوق صنفی برخوردار ش خانه موس
ــران یک صنف  ــین های نواحی ای ــم می خواهد موزیس دل
داشته باشند و در قالب آن صنف، مطالبات شان را پیگیری 
کنند. خیلی از این موزیسین ها اطلاعات روزمره برای ارایه 
ــوان برای آنها  ــب یک مرکز می ت ــان ندارند و در قال کارش

خیلی کار کرد. 
ــته ها هم که در مورد کتاب ها  ــار نوش در موضوع انتش
گفته ام. شاید در انتشار کتاب رقص های آیینی قشقایی هم 
ــد، اما من آنالیز آن را نوشته ام و  مشکل وجود داشته باش

انتشار این آنالیز مشکلی ایجاد نخواهد کرد. 
ــقایی، از  ــفاهی قش ــن در مورد فرهنگ ش ــن همچنی م
ــر فرهنگی آن را  ــات دیگ ــف آن تا موضوع ــم مختل مراس
ــرایطی به وجود  گردآوری کردم که منتظرم تا فرصت و ش

بیاید که در کشور خودم منتشرش کنم. 
در هرفرهنـگ و قومـی تعـدادی افـراد متمـول یا  �

مجموعه هـای فرهنگـی و هنـری وجـود دارنـد کـه به 
انتشار این مجموعه های نفیس هنری و فرهنگی اقدام 
می کنند. آیا برای انتشـار آثار شـما کسی یا مجموعه ای 

اقدام نکرده است؟ 
ــی در فضاهای  ــری جنب وجوش های ــن اواخر یک س ای
ــی با ما تماس  ــده و حتی گروه های ــی به وجود آم اجتماع
ــار این  ــا در انتش ــکاری با م ــد هم ــلام کرده ان ــه و اع گرفت
ــان قرار داده اند. ما  ــا را در اولویت برنامه هایش مجموعه ه
ــتند نیمه تمام در مورد مسایل فرهنگی قشقایی و  چندمس
راش هایی داریم که طی ۱۰سال گرفته شده و شاید حدود 
ــت. مردم گرافی های گسترده ای  ــاعت راش مفید اس ۱۰س
ــی مثل ماهور  ــر خوب ــم. در بخش خصوصی، ناش کرده ای
ــر کرده است که جای  به صورت حرفه ای یک کار را منتش
ــکر و قدردانی دارد. کار موسیقی مقامی  مثل موسیقی  تش

پاپ بازده ندارد. واقعا جای تشکر بسیار دارد. 

گفت وگو با پروین بهمنی، پژوهشگر و خواننده قشقایی

صدای ایل

 مرجان صائبى

این اواخر یک سری 
جنب وجوش هایی در فضاهای 
اجتماعی به وجود آمده و حتی 
گروه هایی با ما تماس گرفته و 
اعلام کرده اند همکاری با ما در 

انتشار این مجموعه ها را در اولویت 
برنامه هایشان قرار داده اند. ما 

چندمستند نیمه تمام در مورد مسایل 
فرهنگی قشقایی و راش هایی داریم 

که طی ۱۰سال گرفته شده و شاید 
حدود ۱۰ساعت راش مفید است
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